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Entonces dijo Israel a José:
estoy a punto de morir,

pero Dios estara con ustedes
48: 21-22

Entonces dijo Israel a José: estoy a punto de morir, pero Dios estara con
ustedes ESCUDRINAR: éDdénde estaba la tierra de sus padres de la que
hablaba Jacob? Cuando José reemplazé a Rubén como el primogénito,
Zcomo recibié una doble porcion? éQué dos juegos de palabras se ven aqui
y qué estaba diciendo Jacob a José?

REFLEXIONAR: ¢Tiene usted un ligero contacto con las cosas de este
mundo? éO esta construyendo su mansion aqui y ahora? éEn qué sentido
es usted extranjero o peregrino?

dijo Israel a José: He aqui, yo muero (en
Egipto), mas Dios sera con vosotros, y os hara volver a la tierra de vuestros
padres (48:21). Este capitulo termina con una profecia del éxodo futuro de Egipto
y un retorno a la Tierra Prometida. El anciano patriarca crey6 que ADONAI
restauraria su familia a la tierra de sus padres. Refiriéndose a esta tierra como
la tierra de Canadan tendria menos emocién que la tierra de vuestros
padres.753 Sin embargo, convencido de que el SENOR los llevaria de regreso a la
tierra de la promesa, Israel dijo que una porcién doble pertenecia a Yosef.

Y yo te entrego una porcién mejor que a tus hermanos, la cual tomé de
mano del amorreo con mi puial y mi arco (48:22). A través de sus hijos, José
habia reemplazado a Rubén como el primogénito de Israel (1 Crénicas 5:1-2) y
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como resultado, no sélo recibié una doble porcion a través de Efrain y Manasés,
sino gque también recibié una doble porcidn de tierra. Hay dos juegos de palabra
aqui.

Primero, dijo Israel: te entrego una porcion mejor que a tus hermanos. La
palabra hebrea para porcién es shechem o shekém, que es un juego de palabras
sobre el nombre de la ciudad de Siquem.754

En el segundo juego de palabras ADONAI dijo que esta porcion era las
estribaciones de un monte de tierra que Israel tomé de mano del amorreo con
su punal y su arco. La palabra hebrea para estribaciones de un monte es skm, que
es otro juego de palabras de la ciudad y distrito de Siquem. Esta frase en hebreo
estd en tiempo perfecto, que, cuando se usa proféticamente, significa un evento en
el futuro se considera un hecho consumado hoy en dia. Israel no estaba mirando
hacia atras, él estaba mirando hacia adelante. No habia amorreos en Siquem
cuando los hijos de Jacob mataron a los hombres alli (haga clic en el enlace y
vea le - La matanza en Siquem por Simedn y Levi). Pero los habra cuando
Josué conquiste Canaan después del éxodo de Egipto y cuarenta afios de
vagabundeo en el desierto (Josué 2:10; 3:10; 7:7; 9:1; 9:10; 10:5; 10:12; 11:3;
12:2; 12:8; 13:4, 13:10; 13:21; 24:8; 24:11; 24:15 y 24:18). Por lo tanto,
Ya’akov consideraba esas “estribaciones de un monte de tierra” como una
prenda de la posesidn futura de toda la tierra prometida. Los huesos de José
fueron sepultados en la parcela comprada alli (Josué 24:32).755

Yosef heredd la ciudad de Siquem, gue estaba cerca del limite de la tribu de Efrain
y la tribu de Manasés (Josué 17:7-9). Esto también se confirma en los Evangelios
donde leemos que Jesus: Llega pues a una ciudad de Samaria llamada Sicar
(que es un suburbio de Siqguem), cerca del campo que Jacob habia dado a su
hijo José, en donde estaba la fuente de Jacob (Juan 4:5-6a). Esta area ha sido
un area de controversia hasta la actualidad. Es aqui donde el Israel moderno
quiere construir, en la Ribera Occidental.756

La promesa de que los hebreos regresarian un dia a la tierra de sus padres, y
gue seria una posesiodn eterna para ellos, es una cuestién central y significativa en
la historia presente (y en todo el libro del Génesis). Si, los hebreos pudieron tomar
posesidon de alguna propiedad y tierra en Egipto, pero esa no era la Tierra
Prometida. iEllos no debian establecerse alli y pensar que era “la tierra”! Los
hebreos debian entender que eran extranjeros y peregrinos en una tierra
extranjera (Hechos 7:6 y Hebreos 11:13).


https://jaymack.net/ie-la-matanza-en-siquem-por-simeon-y-levi-34-25-29/
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Las Escrituras ensefian que la Iglesia de hoy, compuesta por judios y gentiles
(Efesios 2:11-22), se encuentra en una situacién similar. Los creyentes son
simplemente extranjeros y peregrinos en el mundo (1 Pedro 2:11). Este mundo
no es nuestra verdadera herencia u hogar. iAlgo mayor nos espera! Como Pedro
anuncia maravillosamente: Bendito sea el Dios y Padre de nuestro Senor
Jesucristo, que segun su grande misericordia nos hizo renacer para una
esperanza viva, por la resurreccion de Jesucristo de los muertos; para una
herencia incorruptible, incontaminada e inmarcesible, reservada en el
cielo para vosotros (Il Pedro 1:3-4). Asi gue no construyamos mansiones en la
tierra como si ésta fuera nuestra residencia permanente. Vivamos en tiendas de
campafna hasta que seamos llamados a la gran mansién que Dios ha preparado
para su pueblo por la eternidad.757

Cuando José fue originalmente llamado al lecho de muerte de su padre (48:1),
probablemente los otros hermanos también fueron llamados. Llegaron tan pronto
como pudieron y cuando Israel terminé de hablar con Yosef, sus otros hijos
estaban presentes. En su lecho de muerte, entonces, tenia algo que profetizar a
cada uno de ellos.

Ntd: En esta traduccién se empled la BTX 32 edicidn.

PAGINA SIGUIENTE: La profecia de los hijos de Jacob La
Volver al esquema del contenido



https://jaymack.net/la-la-profecia-sobre-los-hijos-de-jacob-49-1-28/
https://jaymack.net/10519-2/

